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I. TANTARGYLEIRAS

1. ALAPADATOK
Tantargy neve
Projektmunka

Azonositdé

A tantargy jellege
kontaktéras tanegység

Kurzustipusok és éraszamok

Tipus
El6adas
Gyakorlat

Laboratérium

Tantargyfelelés
Neve

Dr. Szabé Géborné Besznyédk Rita nyelvtandr : besznyak.rita@gtk.bme.hu
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Beosztisa Email cime

Tantargyat gondozé oktatasi szervezeti egység

Idegen Nyelvi Kdzpont

A tantargy weblapja
tfk.bme.hu

A tantargy oktatasanak nyelve
magyar - HU

A tantargy tantervi szerepe, ajanlott féléve

Kozvetlen el6kiovetelmények

Erds Forditastechnika (nappali), Részvétel szakmai eseményeken 1. — Translation (full time training),

Attending Professional Events 1

Gyenge Nincs
Pdrhuzamos Nincs
Kizaré feltételek Nincs

A tantargyleiras érvényessége

Tanulmanyi
teljesitményértékelés
(mindségértékelés)
tipusa

félévkozi

érdemjegy

Kreditszam
3

Jovahagyta a Gazdasag- és Tarsadalomtudomanyi Kar Kari Tandcsa (2021.11.24.) az 581046/15/2021 iktatészamon hozott
hatdrozatdval, amely érvényes 2021.11.24-t61.
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tfk.bme.hu

2. CELKITUZESEK ES TANULASI EREDMENYEK

Célkitlizések

A tantargy célja a forditdsi projektekben megjelend szerepkorok, munkafolyamatok és projektszakaszok tudatositisa és modellaldsa
olyan gazdasagi, miszaki és eurdpai uniés témaja forditasi projektek segitségével, melyeket a hallgatok egyéni, paros és csoportos
munka keretében valdsitanak meg. A félév sordn elkészitett projektforditdsok egyéni érdeklédésre épitve, mihelyjellegli gyakorlatias
orakon készitik fel a hallgatokat valés forditdpiaci megbi-zdsokra.

Tanulmanyi eredmények
Tudas

1. « A hallgaté tisztdban van a projektmunka keretében megvaldsul6 forditdsok jellegzetességeivel, a hatékony
munkaszervezés ismérveivel és fazisaival;

2. « tudataban van a forditéirodai szerepkoroknek, a forditasi projektek szakaszainak, az egyes fazisok teljesi-téséhez
sziikséges redlis idSkeretnek;

3. ¢ ismeri a forditopiaci minGségi és etikai elvardsokat, tisztdban van a minGségbiztositasi és lektoralasi
szem-pontokkal.

Képesség
Attitid

Onallosag és felel6sség

1. « A fordit6piaci elvarasok fényében egyénileg és csoportosan is minéségi munkdara torekszik; nyitott vala-mennyi
fordit6piaci feladatkor ellatisara;

2. e véllalja a felelGsséget a forditasi folyamat alapossagaért, a hasznélt forrasok hitelességért, az elkésziilt
pro-jektmunka lektoralt minGségéért.

Oktatdsmébdszertan

Viltozatos médszerek a tantdrgy céljahoz igazodva idegen nyelvii és magyar forditdsi projektek kozos orai el6ké-szitése; a projektek
autondm megvaldsitdsa szakaszokra bontva (feladatmegosztés, litemezés, forditas, lektordlds); a beadott projektek tervezésérol,
iitemezésérdl, eredményeirdl, ill. magardl a munkafolyamatrdl készitett 6sszefoglald projektprezentdciok 6rai bemutatdsa (egyénileg,
péarban, csoportokban).

Tanulastamogat6 anyagok
e Horvith, L. (szerk.) (2017). Modern fordit6 és tolmdcs. Budapest: ELTE Reader.
http://www.eltereader.hu/media/2017/01/Horvath_Modern-ford_READER .pdf
¢ Kovdcs, L. — Dragaschnig, E. — Hutterer, C.M.: Egy csoportos forditdsi projekt tapasztalatai. Alkalmazott Nyelvtudo-many.
2020/1. szdm
¢ Robin, E. (2018). Beszdmol6 egy hallgatdi projektrdl. Forditdstudomény. 20/2.
o Az eTransFair projekt honlapja: https://etransfair.eu/



II. TANTARGYKOVETELMENYEK

A TANULMANYI TELJESITMENY ELLENORZESE ES ERTEKELESE

Altalinos szabalyok
Teljesitményértékelési modszerek

Tarsas és tandri visszajelzés a beadott forditdsi projektekre és a projekt-prezentdciéra vonatkozdan; dsszehasonlité elemzés
korébbi hasonl6 projektekkel; kozos csoportos reflexié magara a projektmunkéra és a forditdsi folyamatra vonatkozéan A
félév végi értékelés alapja: orai aktivitds, egyéni és csoportos forditdsi projektek értékelése, projekt-prezentic

Szorgalmi idészakban végzett teljesitményértékelések részaranya a mingsitésben
o Teljesitményértékelések : 100

Vizsgaelemek részaranya a mindsitésben

Az alairas megszerzésének feltétele, az alairas érvényessége
Nem relevans.

Erdem jegy-megallapitas

Jeles 95 - 100%
Jeles 89 - 94%
J6 76 - 88%
Kozepes 63-75%
Elégséges 50-62%
Elégtelen 50% alatt
Javitas és pétlas

TVSZ szerint.

A tantargy elvégzéséhez sziikséges tanulmanyi munka
részvétel a kontakt tanérdkon 28
félévkozi késziilés a gyakorlatokra 28

felkésziilés a teljesitményértékelésekre 14

hézi feladat elkészitése 12

kijelolt irdsos tananyag 6ndllo elsajatitdsa 8

A tantargykovetelmények jovahagyasa és érvényessége

A Kari Hallgatéi Képviselet véleményezése utdn jovdhagyta dr. L6gé Emma oktatdsi dékanhelyettes 2021.11.08-4n. Ervényes
2021.11.08-tdl.
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III. RESZLETES TANTARGYTEMATIKA

TEMATIKAI EGYSEGEK ES TOVABBI RESZLETEK

A félévben sorra vett témak

* A projektmunka jellegzetességei, forditdsi projektek szakaszai « Egyéni és csoportos projektek kiilonbozd hallgatéi
szerepekkel, mindkét nyelvi irdnyban, gazdasagi, mii-szaki és eurdpai unids tematikai fokusszal ¢ Ertékelés, reflexidk
a projektmunkdkra

Tovabbi oktatok

A tantargykoivetelmények jovahagyasa és érvényessége

A Tantérgyi adatlap I. és II. részén tuli III. részét az érintett szak(ok) szakfeleldse(i)vel valo egyeztetés alapjan az
1.8. pontban megjelolt Kiils6 tanszék vezetSje hagyja jova.
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